
Motivele și principalele argumente

Statele membre erau obligate în temeiul articolului 28 alineatul (1) din Directiva 2014/36/UE să adopte măsurile naționale 
necesare pentru transpunerea obligațiilor conținute de această directivă cel mai târziu la 30 septembrie 2016. În lipsa 
comunicării tuturor măsurilor de transpunere a directivei de către Belgia, Comisia a decis să sesizeze Curtea de Justiție.

În acțiunea formulată, Comisia propune aplicarea în privința Belgiei a unei penalități cu titlu cominatoriu zilnice în 
cuantum de 49 906,50 euro. Cuantumul penalității a fost calculat ținând seama de gravitatea, de durata încălcării, precum și 
de efectul disuasiv în funcție de capacitatea de plată a acestui stat membru. 

(1) Directiva 2014/36/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 26 februarie 2014 privind condițiile de intrare și de ședere a 
resortisanților țărilor terțe în scopul ocupării unui loc de muncă în calitate de lucrători sezonieri (JO 2014 L 94, p. 375).

Cerere de decizie preliminară introdusă de High Court (Irlanda) la 7 noiembrie 2018 – Minister for 
Justice and Equality/ND
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Întrebările preliminare

1) Criteriile în funcție de care se stabilește dacă un procuror desemnat ca autoritate judiciară emitentă în înțelesul articolului 
6 alineatul (1) (1) al Deciziei-cadru este o autoritate judiciară în sensul formulării autonome cuprinse în articolul 6 
alineatul (1) din Decizia-cadru din 2002 privind mandatul european de arestare și procedurile de predare între statele 
membre sunt (1) procurorul este independent față de puterea executivă și (2) în propriul său sistem juridic, se consideră 
că procurorul administrează justiția sau că participă la administrarea justiției?

2) În cazul unui răspuns negativ, care sunt criteriile în funcție de care o instanță națională trebuie să stabilească dacă un 
procuror care este desemnat ca autoritate judiciară emitentă în sensul articolului 6 alineatul (1) din Decizia-cadru este o 
autoritate judiciară în sensul articolului 6 alineatul (1)?

3) În măsura în care criteriile includ cerința ca procurorul să administreze justiția sau să participe la administrarea justiției, 
îndeplinirea respectivei cerințe urmează să fie stabilită în conformitate cu statutul pe care îl deține în cadrul propriului 
sistem juridic sau în conformitate cu anumite criterii obiective? Dacă raportarea se face la niște criterii obiective, care 
sunt acestea?

4) Ministerul Public din Republica Lituania este o autoritate judiciară în sensul noțiunii autonome cuprinse în articolul 6 
alineatul (1) din Decizia-cadru din 2002 privind mandatul european de arestare și procedurile de predare între statele 
membre?

(1) Decizia-cadru a Consiliului din 13 iunie 2002 privind mandatul european de arestare și procedurile de predare între statele membre 
(JO 2002, L 190, p.1, Ediție specială, 19/vol. 6, p. 3).
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